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POLITIKA

SUNCANOG
POJASA

Putovanje u cilju odmora je politi¢ki €in. Turi-

sta je politi¢ki nepristrasan dok je zemlja-doma-

¢in izloZzena socijalnim stresovima koji njenu

dalju mirmu evoluciju ¢ine sve manje verovat-

nom. Turista nesmotreno ostavlja za sobom so-

cijalno tkanje ovog sveta krhkijim nego $to ga
je zatekao.

Putovanja u cilju odmora krajnji su proizvod
naSeg naprednog, potro§ac¢kog drustva koje moze
opstati ako i dalje bude pronalazilo sveZe inici-
jative za motivisanje radne snage kako bi doslo
do novog poveéanja proizvodnje. Kako automo-
bil sve viSe postaje samo jedna upotrebna stvar,
turizam postaje glavna motivacija ¢itave nase
industrijske strukture, jer se on, kao proizvod
moZe beskrajno $iriti. Cena koju smo sada spre-
mni da platimo za automobil ograni¢ena je za-
gusSeno$éu puteva, nestaSicom goriva i drustve-
nim pritiscima protiv preterane potrosnje, ali
turisti¢ke agencije uvek mogu da pronadu neku
novu ,caku” u putovanjima kako bi opravdali
viSe cene. Turisti ne plaéaju samo u skladu sa
razdaljinom koju prevaljuju veé¢ i u skladu sa
stepenom privatnosti, atmosferom, kulturom ili
moguéno$éu da se nadu u drustva ljudi sli¢nog
ukusa ili sli¢nog socijalnog statusa. Ekstravagan-
tni troSkovi na putovanjima radi odmora impre-
sioniraju metije istomi$ljenike vise od bilo &ega
drugog dok istovremeno ne pogadaju one koji
su manje srete. Neko moZe biti vlasnik jednog
skadilaka” ili ,lambordZinija”, a oni koji su
time pogodeni mogu ga oferupati, ukrasti ili ot-
voreno - prezirati. Medutim, put oko sveta koji
kosta 30.000 funti sterlinga predstavlja (po Veb-
lenu) upadljiv trofak koji je u nekim kljunim

*) Iz knjige Louls Turner and John Ash, The Golden
Hordes: International Tourism and the Pleasure Perip-
hery, S_t.:Ma_rtin's Press, N. Y, 1976
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stvarima neupadljiv. Jedan radnik koji se vraca

kuci posle nedelje provedene na Bermudima ili

Majorki nekako misli da je ono $to je on dozZiveo

sliéno onom S§to ste vi doziveli. Samo vi znate da
nije tfako.

Prema tome, u psiholoskom smislu, turizam je
jedna vrsta opijuma koji otupljuje drustvenu
svest turiste. Postupak kupovine jednog iskustva,
namerno odabranog da stoji u kontrastu sa neéi-
jom radnom situacijom, sluzi kao sigurnosni
ventil kakav ranije generacije nisu nikada imale,
Opésta privredna situacija moze biti teZa i tmur-
nija nego ikada, ali radnici je mirno prihvataju.
Strajkovi bi mogli da dovedu u pitanje redovna
poviSenja nadnica koja omogucéuju Zeljno oceki-
vano opustanje na odmorima. Ponekad je teSko
Strajkove razlikovati od odmora. Sredinom 1973.
godine, posmatra¢i u Spaniji primetili su radnike
britanskog ,Krajzlera” kako sede na suncu i
¢itaju britansku Stampu kako bi bili u toku sa
Strajkom u Britaniji ¢iji su bili udesnici.?)

i
Ali turizam je takode deo jednog Sireg procesa
koji je doveo do nelega §to li¢i na opste opadanje
klasne svesti unutar vefine naprednih industri-
jalizovanih drus$tava. To se nije dogodilo zbog
nekog smanjivanja klasnih razlika. Veéina studi-
ja pokazuje da nejednakosti u bogatstvu i izboru
moguénosti nisu znafajnije smanjene u proteklih
nekoliko godina. Medutim, malo ljudi bi iznelo
misljenje da i danas moZemo da nademo takve
o$tre klasne sukobe kao 3to su bili oni u Britaniji
tokom generalnog $trajka 1926, u Nemadékoj posle
rata 1914—18, ili u SAD u vreme Velike krize.

Prema tome, §ta se dogodilo? Za3to se evropski
radnici ne podignu i na juri$ zauzmu bogataska
utolista ,d7et-seta” kao Sto su Géstat, Marbela,
Kosta Esmeralda ili Sent Moric? Zasto ameri¢ki
radnici ne navale na luksuzne enklave kao sto
su Akapulko i Nasau ili ekskluzivna ostrva Ba-
hamskog arhipelaga kao Liford Kej gde se za-
bavljaju Fajerstonovi, Hajncovi ili Melonovi, ili
pak Eleuteru, koju je izmislio bivsi predsednik
Pan-Am-a Huan Trip?2?) U samim pitanjima je
i odgovor. Ove citadele bogatih su sigurne jer
se fizitki nalaze daleko od agitatora i njihove
publike. Za nekog ko sebi moZe da priusti samo
odmor u Atlantik Sitiju krajnje je teSko da za-
misli kako izgleda unutrasnjost letnjikovaca u
Sent Moricu. On samo &ita o tome kako letovanje
provode pozorine ili filmske zvezde ali ne &ita
0 anonimnim legijama onih koji su stekli bogat-
stvo putem biznisa ili nasledstva. Ova druga
grupa je Cesto bogatija i ima veci politi¢ki zna-
¢aj nego mjihovi slavniji susedi sa skijaskih te-
rena, ali oni manje padaju u odi. Sve manja
1) J. Dumazedier, Towards a Society of Leasure,
New York, Free Press 1967., pp. 31—32,

) Forbes, (1. maj 1972).
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uodljivost ove grupe je kljutna snaga koja slabi

radikalizam u zemljama koje stvaraju turiste

kao Sto su SAD ili Severna Evropa. Turizam je

taj koji je otvorio eru wpolititki neupadljivog
trosenja.

Svedoci smo poslednjeg koraka u dugom razdva-
janju bogatih od siromas$nih, ¢iji dzepovi u kraj-
njoj liniji stvaraju bogatstvo onih prvih. U prvim
danima industrijske revolucije vlasnik nekog
mlina bi, sasvim normalno, Ziveo u istoj zajed-
nici sa svojim radnicima. Bliskost je stvarala
izvestan oblik paternalizma, ali takode i sve
dublje osetanje gorfine medu siromas$nima, koji
su iz prve ruke mogli da posmatraju ekstreme
bogatstva koje je proizveo na$ kapitalisticki si-
stem. Postepeno, sve vefe nagomilavanje bogat-
stva i poboljSani transportni sistemi omoguéili
su bogatima da zastite svoju savest udaljavajuci
se od siromastva. Preselili su se u predgrada, a
ponekad i u privatne {etvrti za superbogate kao
sto je Taksido park koji je tako smisljen da van
svojih granica drZi sve osim socijalno prihvat-
ljivih. Mudri posmatra¢ de Torkvil dobro je
pronikao u ovaj fenomen kada je napisao: ,,Ari-
stokratija koju je stvorio biznis retko se naselja-
va unutar granica naseljavanja proizvodnog
stanovni$tva kojim upravlja. Cilj nije predvoditi
tu populaciju, veé¢ iskoristiti je.” 3)

Ma kako bogata bila predgrada i dalje ¢e dola-
ziti do nehotiénog kontakta sa sirotinjom grupi-
sanom u slamovima i getima. Stoga ¢e i dalje
postojati inhibicija prema izlaganju svog izobilja
pogledima. Pojava auto-puteva i aerodroma po-
mogla je bogatima da se jo§ vi$e udalje od sva-
kodnevnih neprijatnosti u drustvu i time ih jo$
viSe zatvorila u €auru samozablude da je siro-
mastvo ili zasluzeno ili da ne postoji; da su pri-
vilegije deo prirodnog poretka stvari ili da ne
postoje; da oni sami i pripadnici njihovog sloja
nifta ne duguju manje sreénim pripadnicima
drustva.

Turizam se glatko uklapa u ovu Semu samodi-

stanciranja od sveg zla ovog sveta. LeZeéi na

pesku neke idili¢tne plaze na Karibima ili u Is-

to¢noj Africi, te¥ko je poverovati u geta Filadel-

fije ili polusruSene slamove Glazgova. Sunce sija
i u svetu femera nema.

Ri¢ard Nikson bio je prvi vazniji politi¢ki lider
proiznikao iz ovog drustvenog sloja. Nije sludaj-
no §to se njegove dve ,mini-Bele kuée” mnalaze
u San Klementeu i Ki Biskejnu, to jest na oba
kraja ameri¢kog juZznog pojasa, takozvanog ,,sun-
Canog pojasa” koji se proteZe od juZne Kalifor-
nije, preko Arizone i Teksasa, sve do Floride.
Komentatori, kao Kirkpatrik Sejl, isti¢u €&injeni-

) Auden and Kronenberg, The Faber Book of Ap-
horisms, 1964., D. 161.
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cu da vecéina njegovih klju¢nih savetnika i pri-
jatelja iz vremena pre Votergejta, (a takode i
ve¢i deo sredstava za njegovu kampanju), dolaze
iz redova onih koje je Karl Oglsbi nazvao ,ka-
uboji” (masuprot tzv. ,jenkijima”, ili novcu koji
dolazi sa istoka). Od svih njegovih vaznijih
kolega praktitno samo Henri KisindZer dolazi
iz tradicionalno jenkijevskog podrudja. DzZon
Erlihman, Bob Haldeman i Robert Abplanalp
poti¢u iz Kalifornije; Bibi Rebozo iz Floride;
DzZon Koneli iz Teksasa. Sejl tvrdi da nije slu-
¢ajno $to je Votergejt potekao iz ovakve kulture.
On opisuje njihovu politicku filozofiju i zackru-
zuje konzervativne stavove takozvane ,periferije
za uzivanje”. ,,Ovi judi — piSe on — skloni su
da u prilitnom stepenu budu politi¢ki konzer-
vativni, ¢ak i retrogradni, obi¢no negativno
raspolozeni prema sindikatima, crncima, potro-
Satima i propisima, a sasvim ¢€esto su u bliskoj
vezi sa profesionalnim antikomunisti¢kim orga-
nizacijama. Bilo da je to zbog novine njihovog
poloZaja, nasledenog grani¢arskog, pionirskog
duha ili nedostatka kontakta u smislu ,stare
dobre $kole’, oni nemaju naro¢ito mnogo skrupula
za lepote poslovne etike i morala pa se sasvim
rano oslanjaju na mo¢ novca i uplicu u sumnji-
ve Spekulacije, polititke krugove uticaja, korum-
pirane sindikate pa ¢ak i u organizovani krimi-
nal.” 4)

On ide jos dalje i pedvlaci nadin na koji su

Niksonovi prijatelji kao Koneli, Abplanalp, Ri-

bozo, Maréinsonovi itd., ulagali ogromna sred-

stva u karipsko podruc¢je — S$to je znak da je

ameri¢ki suncani pojas zaista deo globalne ,pe-
riferije za uZivanje”.

Prema tome, polititka scena u zemljama Kkoje
stvaraju turiste postaje siromasnija kako pater-
nalisti¢ke moénike i patricijske drzavnike zame-
njuju nepopustljivi i arogantni politi¢ari. Politi-
¢ari tipa Kenedija, Ruzvelta ili Rokfelera ustu-
paju mesta niksonima ovog sveta. Ista Sema
pojavljuje se i u Britaniji gde prave paternali-
stitke konzervativne premijere kao 5to su bili
ser Alek Daglas Hjum ili Harold Makmilan na-
sleduje arogantni Edvard Hit. Ne samo da je on
rodén u primorskom gradu veé je njegov hobi
kome je dat najSiri publicitet jedrenje na jahti.
Naravno, tesko je, s obzirom na britansku klimu,
zamisliti mesta kao S$to su Broudsters ili Kauz
kao sastavne delove nekog britanskog sunéanog
pojasa, ali Hitov odgoj i njegove aktivnosti u
slobodno vreme ¢vrsto postavljaju njegove kore-
ne na domacu, britansku turisti¢ku scenu. Cak
je i laburisti¢ki premijer Harold Vilson, koji je
zamenio Hita, isto tako dobro poznat po svom
letnjikovcu na ostrvu Sili kao i po svojim geo-
grafskim vezama sa industrijalizovanim rodnim
gradom na severu Engleske.

¢) Sale, - The World Behind Watergate, 1973., New
York Review of Books.
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I tako, bogataSe i politidare postepeno zavodi
prijatan. ambijent ,,periferije za uZivanje”. Ali
istovremeno. i siromas$ni slojevi iz zemalja u
kojima se stvaraju turisti gube svoje osetanje
za nezadovoljstvo, podto bogatiji slojevi sve vise
i-viSe Zive, u geografskom smislu, dalje od njih.
To je stoga Sto je opazZanje relativnog siroma-
$§tva uvek najlakSe kada bogatasi Zive i rade u
blizini siromasnih §to omoguéava uporedivanje
stilova Zivota. Neravnomerna distribucija bogat-
stva je onda izloZena svalijem pogledu. Sada
pak, lord-vlasnik imanja — ne zivi viSe na ivici
sela, niti industrijalac zZivi u kuéi do same fa-
brike. Posle povlafenja u okolinu grada oni se
sada naseljavaju u bogatijim enklavama turisti-
¢kog pojasa gde provode jedan deo godine. Po-
lako postaju samo nejasne senke, i mit o tome
da se razlike u bogatstvu gube, raste u odsustvu
lako opazljivih kontrasta. Nezadovoljstvo potreb-
no za pothranjivanje znaéajnih radikalnih
pokreta polako odumire, a ciljevi njihovog neza-
dovoljstva se sunéaju u podruéjima koja obitan
gradanin (i autor) nikada neée moéi sebi da
priuste.5)

Uticaj turizma na zemlje-domacine je komplek-
san i zlosretan. Elita te zemlje biva korumpira-
na — njene oli sve viSe se okrefu prema uZi-
vanjima koje pruZa industrijalizovani, potroSac¢ki
svet., Mase posmatraju turiste i kao omrznute
strance i kao snaine simbole nejednakosti naseg
savremenog sveta. Rezultat toga su drustva koja
su dublje nego ikada podeljena na konzervativaou
elitu koja traZi samo sebi ravne i ofajne mase,
a to je ona vrsta drustvene strukture koja je
proizvela diktature u zemljama kao 3to su Bra-
zil, Cile i Spanija. Radikali ipak ponekad po-
beduju, kao na primer u nekadasnjoj turistickoj
meki — Kubi. Ali u normalnim slu¢ajevima, raz-
mena strane valute koju donosi turizam obezbe-
duje eliti moguénost da se ¢vrsto drzi svojih
privilegija.

Reakcije elite-domac¢ina su kompleksnije nego
3to to nagoveStavaju navedeni argumenti. S jedne
strane turisti su im privlaéni, a s druge upravo
sa njima moraju da se nadmeéu oko najboljih
plaZza, najbolje hrane i majboljih Zena. Na pri-
mer, Akapulko je bio meksi¢ko turistitko podru-
¢je pre nego $to su u njega poleli da dolaze
stranci 1 upravo su bogatiji Meksikanci koji su
tu dolazili na odmor pogodeni time $to turistima
inspirisana inflacija diZze cene van mnjihovog
domasaja. I opet, iako nema sumnje da su. turisti
bili veoma vaZan faktor u poboljianju finansij-
skog stanja londonskih pozorista, to slabo umi-
ruje Keniju, Bahame i Porto Riko.

5\ Ove analize puno duguju Runeciman-ovom kon-
ceptu . ,;relativnog gubitka’” (relativ = deprivation)
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U stvari, postoji jedan dosta visok stepen sim-
bioze izmedu turizma i diktature, narodito de-
snidarskih diktatura. U prvom redu, proseni
turista, posto je relativno imuéan, prirodni je
konzervativac. A to jo§ viSe vaZi za stalne turiste
koji su sebi kupili ili sagradili dom unutar ,,pe-
riferije za uzivanje”. Iz naseg li¢nog iskustva,
ovi drugi imaju sklonost ka izrazavanju one
vrste anahrone reakcije koja se srete medu biv-
§im kolonijalcima od kojih su mnogi regili da se
nastane u autoritarnim reZimima Franka ili Sa-
lazara po§to su imperije bile propale. I opet, tu-
risticka industrija trazi ,,poredak”, jer joj nije
potrebna garancija samo fiziéke sigurnosti turista
vet i finansijske sigurnosti za uloZena sredstva.
Stoga evropsku industriju nije nikada narotito
grizla savest zbog jatanja trgovine sa reZimima
u kojima vlada ,,poredak”, kao Spanijom i Por-
tugalijom, niti je to bio slu¢aj sa Amerikancima
kada su otkrivali Kubu, a zatim i Bahame, pod
ranijim reZimima.

U najgorem slu€aju ova industrija ¢e uéi u poli-
ticku arenu braneé¢i rezime sa kojima ima po-
slovne odnose. Kao 5to Rolan Bart isti¢e u , Mi-
tologijama”: ,,Plavi vodi¢ za Spaniju” otvoreno
staje na stranu Franka: ,,Ozbiljni i strpljivi na-
pori ovog naroda obuhvatili su i reformu poli-
tickog sistema kako bi obnovu postigli kroz
lojalnu primenu évrstih principa reda i poretka”.
U novije vreme, privredna Stampa se vife bavi
uveravanjem potencijalnih putnika da vojni dr-
7avni udari u stvari ne predstavljaju opasnost
za putnike. Jedan od primera je pisanje lista
Putnicko-trgovaéka gazeta® o turizmu na Fili-
pinima gde je pre kratkog vremena uvedeno
vanredno stanje: ,,Otkada je predsednik Markos
uveo vanredno stanje... turisti¢ka industrija...
dozivela je velike promene. Postala je svrsishod-
nija i dobila podr$ku vlade”. Autor priznaje da
sa razdaljine od nekoliko hiljada milja vanredno
stanje moze da izgleda kao ,prepreka za uZiva-
nje u prijatnom odmoru”. Medutim, brzo nas
razuveravaju tvrdeéi da je vanredno stanje za-
pravo dobroéudna institucija koja poboljSava
situaciju: ,,Svuda se sadi drveée, a privatne ar-
mije su zabranjene”.

Postoji jedan smisao u kome turizam ima para-
lelne interese sa macionalistima — i sa levice i
sa desnice. Na primer, kada je Musolini obnovio
anti®ke italijanske spomenike koji su simbolizo~
vali anti¢ku slavu Rima, on je time takode dao
podstreka industriji turizma koja je na osnovu
ove njegove inicijative mogla da stvara profit.
Slicno tome, u istofnoevropskim zemljama, kao
na primer u Rumuniji, vlade ulaZzu izvestan na-
por u jalanje osefaja nacionalne svesti kod svo-
jih gradana. Ovo je vaZno u geografskim podru-

i

) Travel Trade Gazette, 8. februar 1973.
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¢jima (na Balkanu), gde su nacionalne granice
¢esto bile prekrajane. Radi negovanja nacionalne
svesti vlasti pomaZu Sirenje tradicionalne rumun-
ske muzike i folklora. Cena giramofonskih ploc¢a
drZi se veoma nisko, a zvanic¢ni dogadaji éesto
se kruniSu veoma Zivopisnim, profesionalno izve-
denim narodnim igrama. A to je vrsta egzotiéne
tradicije koja privlaéi i turiste, pa tako turizam
i nacionalizam mogu da egzistiraju rame uz rame.

Turizam Kkorumpira takve krhke elite tako S§to
im pred nosom mase modelom naprednog zapad-
nog potrosackog drustva. Eliti jedva da je i po-
trebno ohrabrenje da zaboravi sredstva koja bi
trebalo ulagati u poboljSanje obrazovanja i
zdravstva za donju treéinu drustvenog sloja.
Umesto toga, njeni pripadnici radije tro§e drzav-
na sredstva na c¢eS¢a putovanja u inostranstvo,
na podizanje fabrika za sklapanje automobila
ili na uvoz luksuzne robe pokuSavajuéi da kopi-
raju Zivotni stil turista. Kako ubediti drzavne
sluzbenike da aparati za erkondi§n u njihovim
kancelarijama predstavljaju rasipanje dragocenih
deviznih sredstava kada ih ,,Hilton”, dva bloka
dalje, ima u svakoj sobi. Javne zgrade, odeéa i
stil Zivota drZavnih sluZbenika postaju ekstra-
vagantniji kako nacija ne bi izgubila ugled pred
turistima. Putovanja u inostranstvo se umnoZa-
vaju kako bi domaéi turisti mogli da vide ¢uda
Evrope i Amerike odakle dolaze strani turisti.
To ponekad dostize visok mivo, kao ma primer
na Kipru ili u prerevolucionarnoj Kubi, kada
elita tro$i viSe novca na takva putovanja nego
Sto se u zemlju unosi preko turizma.

O¢digledno, u slu¢ajevima zemalja siromasnih kao
Obala Slonovade, ovakvo ponaSanje graniéi se sa
kriminalom, (iako je pitanje da li se mi ponaSa-
mo bolje). Ipak, jedan osetljivi turista morao bi
u potpunosti da bude svestan Stete koju nehotice
nanosi samim postupkom putovanja. Ova svest
o tome trebalo bi da bude uznemirujuéa. Na pri-
mer, neko se nade u situaciji da razgovara sa
lokalnim drZavnim sluzbenicima i intelektualcima
koji imaju sasvim idealisticke stavove i razgovor
neizbezno dolazi do teme novca, relativnih zara-
da i vrednosti nefije imovine. Neumoljivo dolazi
do izvesnog osefanja materijalne zavidljivosti.
Covek onda odlazi razmi$ljajuéi kako devizna
sredstva koja je doneo nekoj takvoj zemlji mora-
ju barem delimi¢no izgubiti vrednost samom
¢injenicom da su ljudi koje je upoznao u svojim
razmi§ljanjima postali zeljniji sticanja i malo
svesniji toga §ta sve gube vezujuéi svoju sreéu
za razvoj jedne relativno siromas$ne zemlije. Na-
ravno, pre svega nisu svi lokalni stanovnici idea-
listi. Ali svaki turista, bilo posredno bilo nepo-
sredno, doprinosi postepenom gubljenju altrui-
zma kod elite onih zemalja treéeg sveta koje se
bave turizmom. Franc Fenon (Frantz Fanon) je
ukratko izloZio ¢itav proces kada je napisao delo

145



L. TARNER i DZ. ES

Bednici ove planete: ,Nacionalne burZoazije ce,
na svom putu ka dekadenciji, biti u velikoj meri
potpomognute zapadnim burZoazijama. Zapad-
njaci joj dolaze kao turisti koji Zude za egzotikom,
za lovom na visoku divlja¢, za kazinima...”

i e
,»Ako je potreban dokaz o eventualnoj transfor-
maciji odredenih elemenata bivSe lokalne bur-
7?0azije u organizatore prijema za njihove isto-
misljenike sa Zapada, vredi baciti pogled na ono
S$to se dogodilo u Latinskoj Americi. Kazina Ha-
vane i Meksika, plaze Rija, male brazilske i mek-
si¢ke devojke, trinaestogodisnji melezi, lice Aka-
pulka i Kopakabane, sve je to bolno obeleZje
ugnjetenosti nacionalne srednje klase.”) Ko god
jo§ uvek sumnja u dugoroéni uticaj turizma na
drustvo trebalo bi da se proSeta po brdskim le-
tovali§tima Indije. Ova podrudja razvili su gradi-
telji britanske imperije kao mesta na koja bi
mogli da se povuku kada letnje Zege indijske
ravnice postanu i suviSe jake. Jedini Britanci
koji su tu jos uvek, jeste $acica vlasnika plantaza
C¢aja. Ali, tradicije su ostale. U ovim podruc¢jima
sada letuju Indijci. Ekskluzivni klubovi, lov,
konjske trke, odrZavaju se i danas za indijsku
klijentelu. San o imperiji je ugaSen, ali na Indiju
jo§ uvek utiéu njene Seme provodenja odmora.

Ali nisu samo vlasnici nekretnina ti koji u ovoj
industriji imaju svoje interese. Ona stvara ¢itav
niz drugih ulagaéa kao sto su taksisti, konobari,
vodiéi, prodavei u radnjama i prevodioci. Svi oni
imaju neku vezu sa ovom industrijom iako su
neki od njih stratefki bolje postavljeni od drugih.
Na primer, taksisti predstavljaju narocitu nevo-
lju za turisti¢ke vlasti bilo gde u svetu. U nekim
delovima Kariba beli turisti ¢e ubrzo po dolasku
uvideti da je veoma teSko naterati vozacée taksija
da koriste taksimetar. Svako putovanje se stoga
zavrS§ava cenkanjem u kome turista meumitno
gubi. Vozaéi su ¢esto u stanju da prosto sprovedu
beslovesnog turistu u hotele i klubove koji im
daju najvi§i procenat. Taksisti u Bejrutu legen-
darni su po svojim pljac¢kaSkim osobinama. Oni
otvoreno uzimaju mito od hotela, a krajem Sezde-
setih godina bila je najobi¢nija stvar da putniku
saop§te kako je hotel u kojem su rezervisali sobu
uni$ten u pozaru, kako se pojavila kuga ili kako
je zatvoren zbog bavljenja prostitucijom. ,To
znadi, kaZe jedan hotelijer, da nekih 170 taksista
kontroliSe biznis koji donosi 100 miliona funti”. 8)
U politickom smislu, ovi taksisti ¢ine meSto §to
je verovatno najsnaZniji sindikat u toj zemlji.®)

Mnogi lokalni stanovnici, zaposleni na prostijim
poslovima nizih nivoa industrije, bez sumnje
preziru turiste, ali veoma cene novac koji oni
donose sa sobom. Medutim, industrija snaZno pri-
) Fanon, The Wretched of the Earth, New York,
London, Grave Press Penguln, 1967.
8y Daily Star, 7. novembar 1969.
" International Tourism Quarterly, n. 2, 1973., pD. 6
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vla¢i i eskapisti¢ki nastrojene ¢lanove drus$tva-

-domadina, koji dolaze u turistiéka podruéja u

potrazi za lakim seksom, novom zapadnja¢kom

modom ili ¢éak kao potencijalnom moguénoséu

za beg iz siromastva u bogatstvo zemalja iz kojih
su turisti dosli.

Antropolog Erik Koen (Erik Cohen) proucavao
je ovaj fenomen u jednom izraelskom gradu u
kome Zivi mesSano arapsko-izraelsko stanovni-
$tvo. Mnogi od tih Arapa su oéigledno smatrali
da su uhvaéeni u zamku — bilo u smislu puri-
tanske, islamske sredine malog grada, bilo u
Sirem smislu izraelskog dru§tva gde su moguéno-
sti napredovanja za Arape neminovno ogranicéene.
Lokalni arapski mladié¢i su se narocito osecali
trustrirano pa su od stranih turistkinja stvarali
u svojoj fantaziji odgovore za sve svoje probleme,
To nije bilo samo pitanje seksa jer, kako izgleda,
oni nisu bili naroé¢ito uspeSni na tom polju. Ali
svaki oblik prihvatanja od devojaka, narocito iz
Skandinavije, davao im je odredeni status u kru-
gu njihovih lokalnih istomisljenika. Klju¢ cita-
vog odnosa bila je razmena adresa. Za turistkinje
je to bio jedan normalan postupak bez veleg
znacaja. Sa svoje strane, mladi¢i su davali ogro-
man znacaj ovim uspomenama smatrajuci adrese
iz preferencijalnih podrué¢ja kao §to su Kanada
ili Skandinavija znakom da bi te devojke jednoga
dana moZda mogle da im pomognu da uteknu od
svojih frustracija. Na zalost, mali je broj njih
koji su i dobili pozive da napuste zemlju, ali tro-
jica koji su ih dobili Cesto su toplo spominjali,
naro¢ito u onim dugim veferima van sezone kada
se razgovaralo o Sansama koje nosi naredno
leto. 10

Ovaj specifiéni oblik eskapizma mogao bi da bude
proizvod samo te odredene situacije koja je pro-
ucavana. Lokalni Izraelei koji poticu iz jedne
slobodnije kulture imali su manje problema ve-
zanih za seks ili karijeru pa prema tome nisu
bili motivisani da toliko fantaziraju o turistki-
njama kao $to su to ¢inili Arapi. Jedan gréki po-
smatraé¢ iznosi misljenje da je slika koju je sa-
¢inio Koen samo delimiéno primenljiva na gré-
ka ostrva. TamoS$nji lokalni mladiéi svakako pro-
vode proleée snazeéi svoje miSiée i doterujuéi
preplanulu boju koze zbog turistkinja, ali malo
je znakova da oni sanjaju o bekstvu iz Gréke
uz pomoé¢ strankinja kao $to to ¢&ine Koenovi
Arapi, iako bi u Atini moglo da bude drukcije.
I sam Koen istie da ova fasciniranost turistima
predstavlja samo jedan izlaz iz narodite frustri-
rane situacije. Neki Arapi nalaze re§enje u nar-
komaniji, drugi su poéeli da se bave radikalnom
politikom. Znadajno je to da je, medu mladi¢ima
koji su jurili za devojkama i ¢iji je odgovor na

1) Cohen, ,,Arab boys and tourist girls in mixed
Jewish-Arab community’”. International Journal of
Comparative Sociology, 1971.
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frustraciju, kako izgleda, bio emigracija, bilo jako
malo ekstremnih nacionalista. Prema tome, turi-
zam postaje snaga koja barem za deo lokalne
zajednice smanjuje Zelju da lek za svoje proble-
me potrazi u nekoj istrajnoj politi¢koj akeiji.
Umesto toga, oni kao da zaboravljaju na svoje
probleme seksualno fantazirajuéi o turistkinjama
koje samim tim postaju konzervativna sila.

(Prevec s engleskog PORPE PUTIC)




